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Informatii despre aparatul auditiv

Aparat auditivstang Aparat auditivdrept
Serie aparat Serie aparat
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Tipul bateriei 0312013
Program Semnal sonor Descriere
1 Un semnal sonor
2 Doud semnale sonore
3 Trei semnale sonore
4 Patru semnale sonore
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Introducere

Va multumim cd atiales aparatele noastre auditive! Vd recomandam sd folositi aparatele auditive
in fiecare zi-astfel veti beneficia de toate avantajele pe care vile oferd.

NOTA: Cititi aceastd brosura cu atentie Tnainte de a incepe s folositi aparatele auditive.

Scopul utilizarii

Aparatele auditive de tip generic care folosesc calea aeriana sunt dispozitive portabile pentru
amplificarea sunetului, concepute pentru a compensa deficienta de auz. Principiul fundamental
de functionare al aparatelor auditive este de a receptiona, a amplifica sia transfera sunetul catre
timpanul uneipersoane cu deficienta de auz.

Pentru dispozitivele care includ un modul Tinnitus Sound Generator:

Modulul Tinnitus Sound Generator este un instrument care genereaza sunete destinate utilizariiin
Programul de gestionare a tinitusului, pentrua ameliora starea celor care suferd de tinitus.
Populatia tintd este, in general, formata din populatia adulta cu varsta peste 18 ani. Acest produs
poate fiutilizat, de asemenea, sila copiii cu varste incepand de la 12 anisau maimari.



Aparatul dvs. auditiv

Modelele 88si 77

1. Tubsubtire

Olivd deschisa

Deschideri pentru microfon
Buton simplu

Controlul volumului

Compartimentul pentru baterie

Intrare audio directa

© N o v K W N

Incuietoarea usitei bateriei
(optional)



Model 67

1. Tubsubtire

2. Oliva deschisa

3. Butonsimplu

4. Deschideripentru microfon
5

Compartimentul pentru baterie

Aparatele auditive dinilustratiisunt prezentate cu un tub subtire sio oliva deschisa, dar pot fi, de
asemenea, echipate cu alte tipuride olive/mulaje auriculare:

@&1



Cum se pregateste pentru utilizare aparatul auditiv

Avertizdri privind bateria

AVERTISMENT: Bateriile contin substante periculoase sitrebuie scoase din uzin mod
corespunzdtor, pentru siguranta dvs. sia mediuluiinconjurdtor. Vd rugam sa retineti:

1.

Nu lasati bateriile in preajma animalelor de companie sau la indemana copiilor si
persoanelor cu deficiente mintale.

NU introducetibateriile in gura. Adresati-vd imediat unui specialist acustician in cazul in
care atiinghitit o baterie, deoarece poate fipericuloasa pentru sandtatea dvs.

Nuincercatisa incdrcati bateriile (zinc-aer) care nu sunt special concepute pentru
reincarcare deoarece se pot produce scurgerisau pot exploda.

NU aruncati bateriile in foc.

Bateriile consumate sunt periculoase pentru mediulinconjurdtor. Eliminati bateriile
conform reglementdrilor locale sau returnati-le specialistului dvs. acustician.

Pentrua economisienergia bateriei, opriti aparatele auditive atuncicand nu le folositi.



AVERTISMENT: Potapdrea scurgeridin baterii. Scoateti bateria dacd nu folositiaparatele
auditive pentru perioade mailungi.

AVERTISMENT: Daca bateriile nu suntintroduse corect, dispozitivul nu va functiona, iar
bateriile se potincalzi. Dacd se intampld acest lucru, scoatetibateriile.

@ NOTA: Utilizatiintotdeauna baterii zinc-aer noi care maiau cel putin unan pana la expirare.



Cum se schimba bateria

1. Pregadtitibateria noud. 2. Deschideticompletusita 4. Introducetibateria noud
Desprindetifolia protectoare compartimentului bateriei cu polul pozitiv (+) in'sus.
pentrua activa bateria - cu varful unghiei. Introducetiintotdeauna
asteptati2 minute inainte de a ) ) . bateria in
introduce bateria in aparatul Scoatetibateria uzatd. compartimentul cu usita,

auditiv. niciodata directin
aparatul auditiv.

5. Inchidetiusita bateriei.
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@ Respectati urmatoarele indicatii:

1. Pentruaeconomisienergia bateriei, opriti aparatele auditive atuncicand nu le folositi.

2. Intimpul noptii, opriti aparatul auditiv si deschideti complet usita compartimentului bateriei,
pentru a ldsa umezeala sa se evapore. Acest lucru prelungeste durata de viata a aparatului
auditiv.

3. Dacaaparatul auditiv pierde frecvent conexiunea cu accesoriile wireless, adresati-va
specialistuluidvs. acustician pentru a solicita o listd de bateriiadecvate.

Blocarea usitei bateriei

Daca aparatul auditiv va fifolosit de un copil sau de o persoana cu deficiente mintale, putetisolicita
specialistului dvs. acustician sa va puna la dispozitie o incuietoare a usitei compartimentului
bateriei. Puteti pornisiopriaparatul auditivasa cum facetide obicei, dar va trebuisa deblocati usita
compartimentului bateriei de fiecare datd cand trebuie sa schimbatibateria.

11



Cum se utilizeaza Tncuietoarea usitei compartimentului bateriei

Pentru a bloca usita compartimentului bateriei:

1. Deschidetiusita compartimentuluibateriei 2. Folositiinstrumentul furnizat cu
in pozitia ,,oprit”. incuietoarea usitei compartimentului
bateriei pentru aimpinge glisorul din partea
stangd in partea dreaptd.

Pentrua debloca usita compartimentului bateriei, pur sisimplu, repetatiaceeasiprocedura, dar
impingand glisorul spre partea dreapta. Acum, putetischimba bateria asa cum este descris in
sectiunea Cum se schimba bateria.

NOTA: Incuietoarea usitei compartimentului bateriei nu este disponibila pentru modelele
67.

12



Avertizare de nivel scazut al bateriei

Cand nivelul bateriilor este scdazut, aparatele auditive reduc volumul siruleaza o melodie la fiecare

15 minute pand se golesc sise opresc.

Indicatorul de nivel scazut al bateriei numai la asocierea cu accesorii wireless

(optional)

Bateriile se consuma mairapid atuncicand utilizati functii wireless, precum redarea in flux de pe
smartphone-ul dvs. sau redarea sunetuluide la televizorul dvs. cu TV Streamer. Atuncicand
bateriile se consumd, functionarea unora dintre accesoriile wireless inceteazd. Functionarea
completa se reia atuncicand introduceti o baterie noud. Tabelul de maijos aratd modulin care
functionarea se modifica odata cu nivelul bateriei.

Nivelul bateriei Semnal Aparat auditiv Telecomanda. Redare n flux
Complet incarcata v v v
Scazut mj v v X
Epuizata (schimbati Jdd, v X X

bateria)
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Cum se introduce in ureche aparatul auditiv

Cum se diferentiazd stangul de dreptul

Dacd avetidoud aparate auditive, acestea pot fireglate diferit. Unul este pentru urechea stanga,
celdlalt este pentru urechea dreapta. Nu le inversati. La curatarea, depozitarea siintroducerea
aparatelor auditive trebuie sa tineticont de acest lucru.

Daca doriti, il putetiruga pe specialistul dvs. acustician sd marcheze aparatele auditive in culori
diferite, care sd indice care este stangul sicare este dreptul: Stangul cu albastru sidreptul cu rosu.

14



Cum sd introduceti mulajul auricular Th ureche

1.

Tinetimulajul auricular
intre degetul mare si
degetul ardtator si
pozitionatiiesirea sunetului
in conductul auditiv.

Introducetimulajul
auricularin ureche prin
alunecare pana la capadt,
cu o miscare usoara de
rasucire.

3.

Tmtoarceti partea de sus a
mulajului auricular usor
inapoisiinainte, astfelincat
sa se fixeze in spatele
pliului de piele de deasupra
canaluluiauricular. Miscati
mulajul auricular in sus siin
jos siapdsati-Lusor, pentru
a-l pozitiona corectin
ureche.

15

4.

Asezatiaparatul auditivin
spatele urechiisiasigurati-
va cd este fixat bine In
spatele urechii.



NOTA: Poate fide ajutor dacd in timpul introducerii aparatului tragetide urecheinsus siin
afard cumana opusa. Prinincercarirepetate, puteti gasio metodd maiusoara.

ATENTIE: Nuincercatiniciodatd sd modificati forma aparatuluiauditiv, a mulajelor
auriculare sau a tubului.
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Cum se scoate din ureche aparatul auditiv

1. Ridicati aparatul auditiv din spatele urechii.

2. Utilizadnd degetul mare sidegetul aratdtor, trageti usor de mulajul auricular (nu de aparatul
auditivsau de tub).

3. Rasucitisitragetiusor shell-ul auricular pentru a-l scoate din ureche.

17



Utilizarea aparatelor auditive

Cum se regleazd volumul

Aparatele dvs. auditive regleaza automat volumulin functie de situatia de ascultare.

Cu toate acestea, dacd aparatul auditiv dispune de un control al volumului, putetiajusta volumulin
functie de preferintele dvs.

1. Pentruacreste volumul, apdsati partea superioara a
controluluivolumului.

2. Pentruascadea volumul, apasatipartea inferioard a
controlului volumului.

Cand schimbativolumul, aparatul auditivrdspunde cu un semnal sonor. Cand atingetilimita
superioard sau limita inferioard, aparatul auditivraspunde cu un semnal sonor de joasa frecventa.

@ NOTA: Nu este disponibil pentru modelele si 67.

18



NOTA: Dac aveti doud aparate auditive cu functia Control al volumuluisincronizat activatg,
schimbadrile de control al volumului efectuate la un aparat auditivse repetd automat la al
doilea aparat auditiv. Atunci cand schimbativolumul la un aparat auditiv, acesta raspunde cu
unul sau maimulte semnale sonore. Urmeaza acelasisemnal sonor la al doilea aparat.

@ NOTA: Specialistul dvs. acustician poate dezactiva controlul volumului sau poate inlocui con-
trolul volumului cu o carcasd nefunctionala.

Cum se schimba programul
Aparatul dvs. auditiv este prevazut cu un buton simplu care va permite sd selectatidin cateva

programe de ascultare diferite.

Apdsatibutonul pentru a schimba programul. Vetiauziunul sau
maimulte semnale sonore. Numarul de semnale sonore indica ce
program atiselectat (un semnal sonor = programul unu, doud
semnale sonore = programul doi etc.).

De asemenea, putetischimba programe folosind accesoriile wireless siaplicatile smartphone.

NOTA: Dacd aparatele dvs. auditive au activat Butonul simplu sincronizat, schimbérile de
program efectuate la un aparat auditivse repeta automat sila celdlalt aparat auditiv.
Fiecare reglare este urmata de un semnal sonor inambele aparate auditive.
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NOTA: Atuncicand opriti siapoi, repornitiaparatele auditive, acestea revinintotdeauna la
programul unu sinivelul de volum presetat de dvs.

Utilizarea telefonului

Aparatul dvs. auditiv va permite sd utilizati telefonul asa cum facetide
obicei. Este posibil sd avetinevoie de incercarirepetate pentru gdsirea
pozitiei optime in care sd tineti telefonul.

Urmatoarele sugestiiva pot fide folos:

1. Infunctie de reglajside starea auzuluidvs., tineti telefonul in dreptul
canaluluiauditivsauin apropierea microfoanelor aparatuluiauditiv,
conform imaginii.

2. Daca se produc suieraturi, incercatisa tineti telefonul in aceeasi pozitie timp de cateva
secunde pana cand aparatul auditivelimind suierdturile.

3. Deasemenea, suierdturile potinceta daca tineti telefonul maideparte de ureche.

NOTA: Tn functie de necesitétile dvs. individuale, specialistul dvs. acustician poate activa un
program specific pentru utilizarea telefonului.
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Bobind telefonica
Aparatul dvs. auditiv poate contine o bobina telefonica. Programul Bobind telefonica vd poate

ajuta sd imbundtdtitiintelegerea vorbirii cu telefoanele Compatibile cu Aparatul Auditiv (HAC) siin
teatre, cinematografe, lacase de cult etc., unde este instalatd o bucld auditiva.

Atuncicand selectati programul Bobind telefonica, aparatul dvs. auditiv receptioneazd semnalul
de la bucla auditiva sau de la telefonul HAC. Specialistul dvs. acustician poate activa programul
Bobina telefonica.

NOTA: Bobina telefonica nu poate functiona fara o bucld auditiva (numita sibucla de
inductie) sau fdra un telefon HAC.

NOTA: Daca aveti probleme de auz cu bucla auditiva, adresati-vd specialistului dvs.
acustician pentru a regla programul.

NOTA: Daci in sistemul cu bucld auditiva sicu programul Bobind telefonicd activ, nu exista
niciun sunet de la aparatele auditive, este posibil ca sistemul cu bucla auditiva sa nu fifost
pornit sau sa nu functioneze corect.
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NOTA: Sunetul din bucla auditiva simicrofoanele aparatelor auditive pot ficombinate, dupd
preferinte. Dacd acest lucru vd este de folos, adresati-va specialistului dvs. acustician pentru
detalii.

Telefon HAC

Unele smartphone-urisunt compatibile cu aparatul auditiv (hearing aid compatible, HAC).
Telefonul HAC stabileste o bucla auditivd micd la care se conecteazd aparatele dvs. auditive.
Bobina telefonica receptioneaza semnalul telefonului HAC siefectueaza conversia acestuiain
sunet.

Pentru a utiliza telefonul HAC, urmatiacestipasi:

1.

2.

Comutatiaparatul dvs. auditiv la programul Bobina telefonica.

Luatitelefonul siefectuatiun apel sau raspundetila unapel.

Tineti telefonul aproape de aparatul auditiv siinclinati-l usorin afara.

Ascultati tonul siamplasatitelefonul astfelincat sa obtineticea maibuna receptie.
Daca este necesar, reglati volumul.

Candincheiati convorbirea, comutatila programul dvs. preferat.

22



@ NOTA: Daca telefonul are un semnal de bobin telefonica scazut, folositi programul pentru

microfon. Pentru a evita suierdturile, nu tinetireceptorul lipit de ureche.

NOTA: Ceretispecialistului dvs. acustician sa activeze programul Bobina telefonicd in
aparatele dvs. auditive.

NOTA: Daca vedeti ,M3”, ,M4”,  T3”sau,T4” pe cutie, atuncismartphone-ul este compatibil
HAC. Daca vise pare dificil sa obtinetiun rezultat bunin timpul utilizariismartphone-ului,
specialistul dvs. acustician va putea sd va consilieze cu privire la accesoriile wireless
disponibile pentruimbundtdtirea capacitdtiide ascultare. Adresati-vd specialistului dvs.
acustician pentru detalii privind smartphone-urile HAC.

Sisteme cu bucla auditiva

Pentru a utiliza sistemele cu bucla telefonicd, urmatiacesti pasi:

1.

2.

Comutatiaparatul dvs. auditiv la programul Bobind telefonica.

Gasitiun loc adecvat. Receptia nu este clara peste tot; aceasta depinde de bucla de inductie.
Cautatiindicii sau asezati-va intr-un alt loc.

Daca este necesar, reglati volumul.

Cand plecati, comutatila programul 1.
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Intrare audio directa (optional pentru modelele 77 si
88)

Puteti conecta unadaptor DAI (Intrare audio directd) la partea inferioara a aparatului auditiv.
Odatd conectat, aparatul auditiv trece automatin DAI. Sunetul este, apoi, trimis direct la aparatul
dvs. auditiv folosind un cablu sau un sistem FM wireless.

Daca doriti sa putetiauzice se intampld in jurul vostru, puteticombina intrarea DAl cu sunetele
preluate de microfoanele aparatuluidvs. auditiv.

NOTA: Bateria aparatuluiauditiv se va consuma mai repede daca utilizatifunctionalitatea
DAI.
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Cum se conecteazd un adaptor DAI

1. Aliniativarfuladaptorului 2. Mutatiadaptorul spre usita 3. Impingetiadaptorulin
DAl cusantulexact compartimentului pentru aparatul auditiv.
deasupra usitei baterie
compartimentului bateriei

Cum se deconecteazd un adaptor DAl

1. Scoatetiadaptorul din aparatul auditiv siapasati pe mica incuietoare
in jos

25



Aspecte importante pentru FM

1. Nuutilizatidoua transmitatoare in acelasi canal FM.
2. Nuutilizatiapa sau lichide pentru curdtarea papucului FM.

3. Nuutilizati un transmitdtor FMin locuriunde se interzice utilizarea dispozitivelor electronice,
de exemplu la bordul unuiavion.

4. Retinetica semnalele FM pot fireceptionate sipreluate de alte receivere.

5. Tnainte de a utiliza sistemulintr-o alt4 tard, adresati-vé specialistului dvs. acustician pentru a
va asigura ca in respectiva tara este permis canalul dvs. radio.

6. Papuculsitransmitatorul FM pot fireparate numaide un centru de service autorizat.

26



Caracteristici avansate

Phone Now (optional)

Daca punetiun magnet pe receptorul telefonului, aparatele dvs. auditive vor activa automat
programul telefonuluiatuncicand tineti receptorul aproape de ureche. Atunci cand indepartati
receptorul de ureche, aparatele auditive revin automat la programul de ascultare anterior.

NOTA: Ceretispecialistului dvs. acustician sa activeze programul Phone Now in aparatele
dvs. auditive.
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Pozitionati magnetul Phone Now.

Pozitionatimagnetul pe receptorul telefonuluidvs. pentru a permite activarea functiei Phone
Now. Pentru a pozitiona corect magnetul:

1. Curatatibine receptorul 2. Desprindetifolia de pe 3. Pozitionatimagnetul
telefonului magnet

NOTA: Daca nu sunteti multumit de semnalul pentru Phone Now, puteti repozitiona
magnetul sau puteti adduga magneti suplimentari.

Tnainte de a pozitiona magnetul pe telefon sau pe telefonul celular, utilizatiun agent de curétare
recomandat pentru a curata telefonul.

Cum sd il folositi Phone Now

1. Ridicatitelefonulin dreptul urechii.
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2. Candauzitio melodie scurtd, programul telefon este activ.

NOTA: Poate finecesar sa deplasatiusor receptorul telefonului pentru a gdsi cea maibund
pozitie pentru activarea in sigurantd a functiei Phone Now sipentru a auzibine in telefon.

Dacd aparatele dvs. auditive au functia Adaptare pentru telefon activata, aparatul auditivde
la urechea fard telefon reduce automat volumul.

Ceretispecialistuluidvs. acustician sa activeze programul Phone Now in aparatele dvs.
auditive.

Nu acoperiticu magnetul deschiderea difuzorului.

Tn cazulin care programul nu functioneaza satisfacator, mutati magnetulin alta pozitie
pentru a facilita utilizarea si pentru a nu va deranja in timpul convorbirii.

Daca aparatele auditive nu comuta de fiecare datd la programul telefon, putetirepozitiona
magnetul sau adduga magnetisuplimentari.

Utilizatiunagent de curatare recomandat pentru a curata telefonul.

A Avertismente Phone Now

1. Dacd esteinghitit un magnet, adresati-va imediat unuispecialist acustician.

29



2. Nulasatimagnetiiin preajma animalelor de companie sau la indemana copiilor si persoanelor
cu deficiente mintale. Daca este inghitit un magnet, adresati-va specialistului.

3. Magnetul poate afecta unele dispozitive medicale sau sisteme electronice. Producatoriide
dispozitive cu sensibilitate magneticd (de exemplu pacemakere) trebuie sd va avertizeze cu
privire la precautiile de sigurantd in timpul utilizdrii aparatelor auditive sia magnetuluiin
apropierea dispozitivelor medicale sau a sistemului electronic respectiv. Daca producatorul nu
poate emite o declaratie, vd recomanddm sd tinetimagnetii sau telefoanele echipate cu
magnetila o distanta de 30 cm (12”) de dispozitivele cu sensibilitate magnetica (de exemplu
stimulatoare cardiace).

A Precautii Phone Now

e Dacdintimpul apelurilor va confruntatifrecvent cu pierderea semnalului sau auzitizgomote,
mutatimagnetulin altd pozitie pe receptorul telefonului.

e Utilizatimagnetioriginali furnizatide producator.

Modul Avion (optional)

Aparatul dvs. auditiv poate ficontrolat prin smartphone sau prin telecomanda. Cu toate acestea,
inunele zone vise solicita sd opriti comunicarea wireless.
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Atuncicand va urcatiin avion sau intratiintr-o zona unde transmitdtoarele RF suntinterzise,
functia wireless trebuie dezactivatd.

Urmati acesti pasi pentru a dezactiva modul wireless:

1. Pentrufiecare aparat auditiv, deschidetisiinchideti (deschis-inchis, deschis-inchis, deschis-
inchis) usita compartimentuluibaterieide trei oriintr-un interval de 10 secunde.

2. Semnalele sonore duble care dureaza zece secunde ( afaetc.) indica faptul ca aparatul dvs.
auditiv este in modul Avion.

Urmati acesti pasi pentru a activa modul wireless:

1. Pentrufiecare aparat auditiv, deschidetisiinchidetiusita compartimentului bateriei o singurd
datd.

2. Aparatele dvs. auditive intra in modul wireless dupa 10 secunde.

NOTA: Chiar daci este activatd sincronizarea, trebuie s& setatiambele aparate auditive in
modul Avion.

Este important sa asteptatiincd 15 secunde dupd reluarea functiei wireless ihainte de a deschide si
ainchide din nou usita compartimentului pentru baterie din orice motiv. Modul Avion va fireluat
daca deschidetisiinchideticompartimentul baterieiin acestinterval de 15 secunde.
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Telefoane mobile

Aparatul dvs. auditivrespectd cele mai stricte standarde internationale de sigurantd privind
compatibilitatea electromagnetica. Orice grad de perturbare poate fidin cauza tipului specific de
telefon mobil pe care il utilizati sau din cauza tipului de furnizor de serviciide telefonie wireless.

NOTA: Daca vise pare dificil s& obtineti un rezultat bun in timpul utilizarii telefonului mobil,
specialistul dvs. acustician va putea sa vd consilieze cu privire la accesoriile wireless
disponibile pentruimbundtatirea capacitatiide ascultare.

Utilizarea aparatelor auditive cu iPhone, iPad si iPod touch (optional)

Aparatele dvs. auditive sunt concepute pentru iPhone, iPad siiPod touch, care permit redareain
fluxaudio directa sicontrolul prin intermediul acestor dispozitive.

Redare n flux de pe un smartphone Android™

Unele smartphone-uri Android pot reda in flux audio direct in aparatele dvs. auditive. Dispozitivul
dvs. trebuie sa aiba un sistem de operare Android 10 sau o versiune mainoud sitotodatd, functia
Android Streaming for Hearing Aids (Redare in flux Android pentru aparate auditive).

NOTA: Pentru asistenta la asocierea si utilizarea acestor produse impreuna cu aparatele
dvs. auditive, adresati-va specialistului dvs. acustician.
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Utilizarea aparatului auditiv cu aplicatii pentru smartphone (optional)
Aplicatiile noastre pentru smartphone sunt destinate utilizariiimpreuna cu aparatele noastre
auditive wireless. Aplicatiile pentru smartphone trimit siprimesc semnale de la aparatele auditive
wireless.

e Nudezactivatinotificdrile aplicatiei

e Instalatiactualizaripentru ca aplicatia sd functioneze corect!

e Utilizatiaplicatia numaicu aparatele auditive de la acelasi producator! Nu ne asumam nicio
responsabilitate daca aplicatia este utilizata cu alte aparate auditive.

¢ Dacd doriti versiunea tiparita a manualului de utilizare al aplicatiei smartphone, accesatisite-
ul nostru web sau adresati-va departamentului de asistenta clienti.

NOTA: Pentru asistenta la asocierea sila utilizarea acestor produse impreund cu aparatele
dvs., adresati-va specialistuluidvs. acustician sau vizitati website-ul nostru de asistentd.

NOTA: Daca smartphone-ul dvs. Android cu Bluetooth® activat nu reda in flux direct in
aparatele dvs. auditive, putetiraspunde la telefon daca utilizati ReSound Phone Clip+.
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ReSound Assist (optional)

Dacd v-atiinregistrat pentru utilizarea ReSound Assist disponibil cu aparatele dvs. auditive, este
posibil ca aparatele dvs. auditive sd fie reglate de la distantd, fard a finevoie sa mergetila
specialistul dvs. acustician: vd trebuie doar un smartphone cu Internet activat. Acest lucru va
permite sd avetio libertate sio flexibilitate fara precedent:

1. Solicitatiasistentd la distantd pentru a va regla aparatele auditive astfelincat sd vise
potriveascd maibine.

2. Actualizati-vd aparatele auditive cu cea mainoud varianta de software pentru a le asigura un
nivel optim de functionare.

@ NOTA: Aparatele dvs. auditive se oprescin timpul procesuluide instalare side actualizare.

Pentru functionarea optima, asigurati-va cd aparatele auditive sunt conectate la aplicatia
ReSound Smart 3D™ siamplasate in apropiere de aparatul smartphone iPhone, iPad, iPod touch
sau Android Tnainte de a aplica modificdrile.
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Acest serviciu functioneaza numaidacd dispozitivul dvs. inteligent este conectat la Internet.
Specialistul dvs. acustician va poate oferiinformatii cu privire la aceasta optiune sila modulin care

functioneazad aceasta cu aplicatia ReSound Smart 3D™.
# Download on the GETITON
o App Store »’ Google Play
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Cum se curdta si cum se intretine aparatul auditiv

Tngrijire siintretinere

Respectatisfaturile de maijos pentru a avea cea maibuna experientd de utilizare sipentru a
prelungidurabilitatea aparatelor dvs. auditive.

1. Mentinetiaparatele auditive uscate sicurate.
2. Deschidetiusita bateriei pentrua va usca aparatele auditive atuncicand nu le purtati.

3. Stergetiaparatele auditive cu o lavetd uscata dupa utilizare, pentru a indepdrta grasimea sau
umezeala.

4. Nupurtatiaparatele auditive atuncicand aplicati produse cosmetice, parfum, after-shave,
fixativ, lotiune pentru bronzat etc. Acestea ar putea decolora aparatul auditivsau pdtrunde in
aparatsiastfelil pot deteriora.

5. Nuscufundatiaparatul auditivin niciun lichid.

6. Protejatiaparatele auditive de caldura excesivd silumina solara directd. Cdldura poate
deforma carcasa, deteriora elementele electronice sideteriora suprafetele.

7. Nuinotati, nu facetidus sau baie cu aburiin timp ce purtatiaparatele auditive.
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Intretinerea zilnici

NOTA: Este important s& mentineti aparatul auditiv curat siuscat. Curdtatiin fiecare zi
aparatele auditive cu o lavetd sau cu un servetel moale. Pentru a evita deteriorarea din
cauza umiditdtii sau din cauza transpiratiei excesive, se recomandd utilizarea unuikit de

uscare.

NOTA: Nu utilizati alcool sau alti solventi pentru a va curdta aparatele auditive - stratul
protector se va deteriora!

Instrumente de curdtare

1. Lavetd moale.

2. Perie pentru curdtare. Utilizati peria pe toate suprafetele si
orificiile. De asemenea, utilizati peria pentru curdtarea zilnicd si
manipularea bateriei.

3. Bucla de sarma. Utilizati bucla de sarma pentru curdtarea
mulajul auricular.

4. Magnet. Utilizatimagnetul pentru a ridica siinlocui bateria.
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Daca orificiile microfonului suntinfundate, periati usor aceste orificii cu o perie curatd.

([l

NOTA: Nu utilizati bucla de sdrmé& pentru curdtarea orificiilor microfonului. Daca orfficiile
microfonuluisuntinfundate, adresati-vd specialistuluidvs. acustician pentrua vd ajuta sd le

curatati.

NOTA: Bucla de sarma va fi utilizatd numai cu mulaje auriculare.
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Cum se curdtd aparatul dvs. auditiv

Stergetiaparatul auditiv curatat cu o lavetd moale dupd utilizare.

—~

=

f AVERTISMENT: Opritiintotdeauna aparatele dvs. auditive in timp ce le curatatisiintretineti
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Mulajul auricular

1. Tnainte de a-l curdta, scoateti mulajul 3. Dupa curatare, uscatimulajele auriculare
auricular situbul din aparatele auditive. completsiindepartatiorice urmd de apa
o . ) o . sauimpuritatiramase utilizand o pompa de
2. Curatatimulajul auricular utilizand un sapun aersiobucla de sarma.

delicatsiclatiticu apd calduta.

~7

NOTA: Mulajul auricular poate deveni rigid, casant sau se poate decolora in timp. Adresati-
va specialistuluidvs. acustician pentru schimbarea tuburilor.
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Tuburi subtiri si olive

1. Scoatetituburile subtiridin aparatele auditive prin desurubarea acestorain sensulinvers al
acelor de ceasornic.

2. Stergetituburile subtirisidome-urile cu o lavetd umedad.

3. Pentrua curdta tubul subtire de umezeala side impuritati, impingeti tija de curdtare de
culoare neagrd prin tubul subtire, incepand din capatul opus al olivei.

NOTA: V& recomanddm s& schimbatisistemele formate din tub subtire sioliva odat4 la trei
luni. Daca piesele devin rigide sau casante, schimbati-le maides.
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Accesorii wireless

Eco-sistemul wireless ReSound include o gama completa de accesorii wireless perfectintegrate.
Acesta va permite sd controlatisisd redatiin flux la calitate ridicatd sunetele stereo sivorbirea
directin aparatele dvs. auditive.

Maijos gdsitio listd cu accesoriile wireless disponibile:

¢ ReSound TV Streamer 2 va permite sd redatiin flux sunetele de la televizor si practic orice
altd sursa audioin aparatele dvs. auditive la un nivel al volumului potrivit pentru dvs.

¢ ReSound Telecomanda vd permite sa reglati volumul, sd setati pe silentios aparatele dvs.
auditive sisa schimbati programele.

¢ ReSound Remote Control 2 va permite sa reglati volumul si sa setati pe silentios aparatele
dvs. auditive, sd schimbati programele sisd consultatisetdrile rapid pe afisaj.

¢ ReSound Phone Clip+ reda in flux conversatii telefonice sisunet stereo directinambele
aparate auditive si poate functiona ca o simpla telecomanda.

¢ ReSound Micro Miceste un microfon de purtat pe corp pentru prietenul sau colegul dvs.
Imbundtdteste semnificativintelegerea vorbiriiin medii zgomotoase.
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ReSound Multi Mic functioneazd ca ReSound Micro Mic, dar se dubleazd ca un microfon de
masa, se conecteazd cu sistemele cu bucla siFM siare ointrare minijack pentru redarea audio
in flux de pe computer sau playerul audio.

NOTA: Adresati-~va specialistului dvs. acustician pentru maimulte informatii despre gama de
accesorii wireless ReSound.

Pentru utilizarea functiei wireless, utilizatinumaiaccesoriile wireless ReSound. Pentru
indicatiisuplimentare, consultati Instructiunile de utilizare ale accesoriului wireless ReSound
relevant.
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Gestionarea tinitusului

Modulul Tinnitus Sound Generator

Aparatul dvs. auditivinclude modulul Tinnitus Sound Generator (TSG), uninstrument pentru
generarea sunetelor utilizate in programele de gestionare a tinitusului, pentrua ameliora
temporar starea celor care suferd de tinitus. TSG poate genera sunete adaptate necesitatilor
terapeutice specifice si preferinteidvs. personale, stabilite de specialistul dvs. acustician. n functie
de programul selectat al aparatuluiauditivside mediulin care va aflati, vetiauziuneorisunetul
terapeutic care seamdnd cu un zgomot continuu sau de intensitate variabild.

Indicatii pentru utilizarea modulului TSG - (Doar pentru SUA)

Modulul Tinnitus Sound Generator este un instrument care genereazd sunete destinate utilizariiin
programul de gestionare a tinitusului, pentrua ameliora starea celor care suferd de tinitus.
Populatia tintd este, in general, formata din populatia adultd cu varsta de peste 18 ani. Acest
produs poate fiutilizat, de asemenea, sila copiii cu varste incepand de la 5 ani.

Modulul Tinnitus Sound Generator este destinat utilizarii de catre personalul medical specializat
care trateaza pacientii cu tinitus sau cu tulburari auditive frecvente. Modulul Tinnitus Sound
Generator trebuie reglat de un specialist acustician care participa la programul de gestionare a
tinitusului.
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Instructiuni de utilizare pentru modulul TSG

Descrierea dispozitivului

Modulul Tinnitus Sound Generator (TSG) este un instrument software care genereazd sunete
utilizate in programele de gestionare a tinitusului, pentru a ameliora starea celor care sufera de
tinitus.

Explicarea modului de functionare a dispozitivului

Modulul TSG este un generator de zgomot alb cu modulatie in frecventa siin amplitudine. Nivelul
semnaluluide zgomot sicaracteristicile frecventei pot fiadaptate necesitatilor terapeutice
specifice, stabilite de specialistul acustician.

Specialistul acustician poate modula zgomotul generat pentru a-l face maiplacut. Astfel,
zgomotul poate semdna cu zgomotul valurilor care se sparg de tarm.

Nivelul siviteza modulatiei pot fi, de asemenea, configurate dupa preferinta sidupa necesitdtile
dvs. Specialistul dvs. acustician poate activa o functie suplimentara care va permite sd selectati
sunete predefinite care simuleaza sunete din naturd, precum valurile marii sau apa curgdtoare.

Dacad avetidoud aparate auditive wireless compatibile cu sincronizarea binauriculard, aceasta

functie poate fiactivata de specialistul dvs. acustician. Astfel, Tinnitus Sound Generator va
sincroniza sunetul inambele aparate auditive.
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Daca tinitusul vd deranjeaza numaiin mediile silentioase,specialistul acustician poate seta
Modulul TSGastfelincat sa devind perceptibil doar in aceste medii. Nivelul general al sunetului
poate fireglat printr-un control al volumului. Specialistul acustician va discuta cu dvs. despre
necesitatea de a avea un astfel de control.

Pentruaparatele auditive la care este activata sincronizarea binauriculard, specialistul dvs.
acustician poate, de asemenea, sd activeze sincronizarea monitorizariimediului, astfelincat TSG
nivelul zgomotuluisa fie reglat automat simultanin ambele aparate auditive, in functie de nivelul
fundaluluisonor. In plus, daca aparatul dvs. auditivare o comanda de volum, nivelul fundalului
sonor monitorizat de aparatul auditiv side comanda volumului poate fiutilizat simultan pentrua
regla nivelul zgomotuluigeneratin ambele aparate auditive.

Principiile stiintifice care stau la baza dispozitivului

Modulul TSG asigura imbogdtirea sunetului, cu scopul de a camufla sunetul tinitus cu un sunet
neutru, care poate fiignorat usor. Tmbogét,irea sunetuluieste o componentd importantd a
majoritatiiaborddrilor in gestionarea tinitusului, precum terapia de reantrenare a auzului (Tinitus
Retraining Therapy, TRT).

Pentru a sprijini obisnuinta cu tinitusul, acesta trebuie sa fie perceptibil. Prinurmare, nivelul ideal al

modulului TSG trebuie sa fie setat astfelincat sd inceapd suprapunerea cu tinitusul, pentru ca dvs.
sa percepetiatat tinitusul, cat sisunetul utilizat.
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n majoritatea cazurilor, modulul TSG poate fisetat, de asemenea, pentru a camufla sunetul
tinitusului, astfelincat sa asigure disparitia temporara a simptomelor prin introducerea uneisurse
de sunet maiplacute simaicontrolabile.

Controlul volumului TSG

Generatorul de sunete este setat de specialistul acustician la un nivel specific de intensitate
sonord. Cand pornitigeneratorul de sunete, volumul are aceastd setare optimd. De aceea, nu
este necesar sd controlati volumul (intensitatea sonord) manual. Cu toate acestea, controlul
volumului oferd capacitatea de reglare a volumuluisau nivelul de stimulare in functie de dorinta
utilizatorului. Volumul generatoruluide sunete tinitus poate fiajustat doar in intervalul stabilit de
catre specialistul acustician.

Controlul volumului este o functie optionald a modulului TSG, utilizata pentru reglarea niveluluide
iesire al generatoruluide sunete.

Utilizarea TSG cu aplicatii smartphone

Controlul Generatoruluide sunete tinitus prin intermediul butoanelor simple ale aparatuluiauditiv
poate filmbundatdtit cu ajutorul controlului wireless prin intermediul uneiaplicatiide control al TSG
de pe un smartphone sau un dispozitivmobil. Aceastd functie este disponibila pentru aparatele
auditive compatibile, in cazulin care un specialist acustician a activat functia TSGn timpul
reglajului aparatului auditiv.
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NOTA: Pentru a utiliza aplicatiile smartphone, aparatul auditiv trebuie sa fie conectat cuun
smartphone sau cu un dispozitiv mobil.

Specificatii tehnice
Tehnologia semnalului audio

Digital.
Sunete disponibile

Semnalul de zgomot alb poate fimodulat cu urmatoarele configuratii: Semnalul de zgomotalb
poate fimodulatin amplitudine cu o valoare de atenuare acustica de pana la 14 dB.

Filtru trece-sus Filtru trece-jos
500 Hz 2000 Hz
750 Hz 3000 Hz
1000 Hz 4000 Hz
1500 Hz 5000 Hz
2000 Hz 6000 Hz
- 8000 Hz
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A Utilizarea unui aparat auditiv Tinnitus Sound Generator pe baza de
recomandare

Modulul TSG trebuie utilizat conform documentatiei eliberate de specialistul acustician. Pentrua
prevenideteriorarea ireversibild a auzului, timpul zilnic de utilizare depinde de nivelul sunetului
generat.

Pentruaregla TSG, adresati-va specialistuluidvs. acustician.

Dacd manifestatiorice reactiiadverse in urma utilizarii generatorului de sunete, precum
ameteald, greatd, cefalee, scdderea perceputd a functiei auditive sau amplificarea perceptiei
tinitusului, trebuie sa opriti utilizarea generatoruluide sunete sisa solicitatievaluare.

Copiii si utilizatorii cu deficiente fizice sau mintale vor necesita instruirea din partea unuispecialist
pecialist acustician sau parinte pentru introducerea si scoaterea aparatuluiauditiv care contine
modulul TSG.

Observatie importanta pentru utilizatorii potentiali ai generatorului de
sunete

Dispozitivul de camuflare a tinitusului este un dispozitiv electronic destinat generdrii unuizgomot

de intensitate suficienta siintr-o latime de bandd care sd mascheze zgomotele interne. De
asemenea, este utilizat ca ajutor in perceperea zgomotelor sivorbiriiexterne.
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Buna practica medicald impune ca o persoana cu tinitus sd fie evaluata de un specialist acustician,
inainte de a utiliza un generator de sunete. Specializarile medicale care trateaza afectiunile urechii
sunt: otolaringologia, otologia siotorinolaringologia.

Scopul evaludriimedicale este de a se asigura cd toate afectiunile tratabile medical care pot
afecta tinitusul suntidentificate sitratate inainte de a se utiliza un instrument generator de
sunete.

Instrumentul generator de sunete tinitus este un instrument care genereazd sunete utilizate cu o
consiliere adecvata si/sauin programele de gestionare a tinitusului, pentru a ameliora starea celor
care suferd de tinitus.

A Avertismente Tinnitus Sound Generator

1. Generatoarele de sunete trebuie utilizate conform indicatiilor specialistuluiacustician.

2. Generatoarele de sunete nu suntjucdrii sinu trebuie ldsate la indemana oricui ar putea sa se
raneasca utilizandu-le (in special, copiisianimale de companie).

3. Generatoarele de sunete pot fi periculoase daca nu sunt utilizate corect.
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A Precautii Tinnitus Sound Generator

1. Dacd utilizatorul manifesta orice reactiiadverse in urma utilizariigeneratoruluide sunete,
precum ameteald, greatd, cefalee, scaderea perceputa a functiei auditive sau amplificarea
perceptiei tinitusului, acesta trebuie sa nu mai utilizeze generatorul de sunete sisd solicite
evaluarea specializata.

2. Intrerupeti utilizarea generatorului de sunete siadresati-va imediat unui specialist acustician
dacd va confruntati cu una dintre urmdtoarele conditii:

a. Deformare congenitala sau traumatica vizibila a urechii.
b. Otoree activd in antecedente, aparutad in ultimele 90 de zile.

c. Deficienta de auzinantecedente, survenitd brusc sau treptat, cu rapiditate, in ultimele 90
de zile.

d. Ameteala acuta sau cronica.
e. Deficientd de auz unilaterala, cu debut brusc sau recent, survenita in ultimele 90 de zile.

f. Odovada vizibila a acumulariide cerumen sau prezenta unuicorp strdin in canalul
auricular.

g. Durere sau senzatie de disconfortinureche.
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3. Intrerupetiutilizarea generatorului de sunete siadresati-va imediat specialistului dvs.
acustician daca percepeti modificariale moduluiin care percepeti tinitusul, disconfort sau
perceptia intrerupta a vorbiriiin timpul utilizarii Tinnitus Sound Generator.

4. Controlul volumuluieste o functie optionald a modulului TSG, utilizatd pentru reglarea
niveluluide iesire al generatoruluide sunete. Pentru a evita utilizarea neintentionata de copii
sau de persoane cu deficiente fizice sau mintale, controlul volumului trebuie sa fie configurat
pentru a asigura numai scaderea niveluluide iesire al generatorului de sunete.

5. Copiii siutilizatorii cu deficiente fizice sau mintale trebuie sd poarte aparatul auditiv TSG numai
sub supravegherea unuiingrijitor.

6. In cazul utilizatorilor minori, reglarea setarilor Tinnitus Sound Generator, efectuata prin
intermediul unei aplicatiide smartphone, trebuie efectuatda numaide cdtre parintele sau
tutorele legal. Tn cazul utilizatorilor minori, utilizarea ReSound Assist pentru setérile la
distantd ale generatoruluide sunete tinitus trebuie efectuata numaide cdtre pdrintele sau
tutorele legal.

A Avertisment pentru specialistii acusticieni Tinnitus Sound Generator

Specialistul acustician trebuie sa-i avertizeze pe utilizatorii potentialiaigeneratoruluide sunete
inainte de a utiliza un generator de sunete.
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In cazulin care specialistul acustician determina prinintrebdri, observatie directa sau evaluare a
oricaror informatii disponibile cu privire la utilizatorul potential ca acesta suferd de una dintre
urmdtoarele afectiuni:

1.

2.

Deformare congenitala sau traumatica vizibila a urechii.
Otoree activa in antecedente, aparutd in ultimele 90 de zile.

Deficienta de auzin antecedente, survenitd brusc sau treptat, cu rapiditate, in ultimele 90 de
zile.

Ameteala acuta sau cronica.
Deficienta de auz unilaterald, cu debut brusc sau recent, survenita in ultimele 90 de zile.

O diferentd aer-os pe audiogramd egala cu sau maimare de 15 dB la 500 hertzi (Hz), 1.000 Hz
si2.000 Hz.

O dovada vizibila a acumulariide cerumen sau prezenta unuicorp strdinin canalul auricular.

Durere sau senzatie de disconfortin ureche.

53



ATENTIE: Puterea maximd a generatoruluide sunete se situeazd inintervalul care, conform
reglementarilor OSHA, poate cauza deficiente de auz. Conform recomandarilor NIOSH,
utilizatorul nu trebuie sa foloseasca generatorul de sunete maimult de opt (8) ore pe zi
atuncicand este setat la un nivel de 85 dB SPL sau mai mult. Atunci cand generatorul de
sunete este setat la nivelul de 90 dB SPL sau maimult, utilizatorul nu trebuie sa-l utilizeze
timp de maimult de doua (2) ore pe zi. Generatorul de sunete nu trebuie sa fie purtat
niciodata la un nivel la care deranjeaza.
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/\ Avertismente generale

1.

Adresati-va unuispecialist acustician daca consideraticd aveti un obiect strainin canalul
auricular, daca manifestatioiritatie a pieliisau dacd utilizarea aparatului auditiv provoaca
acumularea excesiva de cerumen.

Este posibil ca diverse tipuride radiatii, de exemplu cele utilizate in investigatile RMN, IRM sau
TC, sd deterioreze aparatele auditive. Se recomanda sa nu purtatiaparatele auditive in timpul
acestor proceduri sauin timpul altor procedurisimilare. Alte tipuride radiatii, precum
alarmele antiefractie, sistemele de supraveghere, aparatura radio, telefoanele mobile, emit
mai putind energie siastfel nu vor deteriora aparatele auditive. Cu toate acestea, temporar,
pot afecta calitatea sunetuluisau pot crea sunete nedorite in aparatele auditive.

Nu purtatiaparatele auditive in mine, in campuri petrolifere sauin alte zone cu potential de
explozie, In cazulin care acestea nu sunt certificate pentru utilizarea aparatelor auditive.

Nu permitetialtor persoane sa vd foloseasca aparatele auditive.

Utilizarea aparatelor auditive de copiisau de persoane cu deficiente mintale trebuie
intotdeauna supravegheatd, pentru siguranta acestora. Aparatul auditiv contine piese mici,
care pot fiinghitite de copii. Nu ldsati copiiinesupravegheaticu acest aparat auditiv.

Aparatele auditive trebuie utilizate numaiconform indicatiilor specialistuluidvs. acustician.
Utilizarea incorectd poate conduce la aparitia brusca siireversibila a deficientelor de auz.
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7. Avertisment pentru specialistii acusticieni: Trebuie sa se acorde o atentie deosebita la
selectarea sila reglarea aparatelor auditive cu un nivel maxim al presiuniisonore care
depdseste 132 dB SPL cu un simulator de ureche ocluziv IEC 60711:1981. Poate exista riscul
de afectare a auzuluiramas.

8. Opritifunctia wireless utilizand modul Avionin zonele in care suntinterzise emisiile de
radiofrecventa.

9. Nuutilizatiaparatul auditivdaca este defect.

10. Dispozitivele externe conectate la intrarea electrica trebuie sa fie sigure, in conformitate cu
cerintele IEC 60601-1, IEC 60065, EN/IEC 62368-1 sau IEC 60950-1, dupa caz (conexiune prin
cablu, de exemplu HI-PRO, SpeedLink)

NOTA: Pentru utilizarea functiei wireless, utilizati numaiaccesoriile wireless acceptate.
Pentru indicatiisuplimentare, de exemplu cu privire la asocierea dispozitivelor, consultati
instructiunile de utilizare al accesoriului wireless relevant.

A Precautii generale

1. Atuncicand este activatd functia wireless, dispozitivul utilizeaza transmisia codificatd digital de
putere scdzutd-LP pentrua comunica cu alte dispozitive wireless. Desieste improbabil,
dispozitivele electronice aflate in apropiere pot fiafectate. in acest caz, indepartatiaparatele
auditive de dispozitivul electronic afectat.

2. Utilizatinumaipiese originale de la producdtor, de ex. filtre de cerumen.
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3. Conectatiaparatele auditive numaila accesoriile destinate utilizarii si calificate pentru
utilizarea impreuna cu aparatele dvs. auditive.

Ce asteptari puteti avea de la aparatul auditiv

Unaparat auditivnu poate reda auzul normal sinu va prevenisau imbundtdti o afectiune auditiva
produsa din cauze organice.

Se recomanda utilizarea constantd a aparatului auditiv. In majoritatea cazurilor, nu se obtin
beneficiicomplete in urma utilizarii nefrecvente.

Utilizarea unuiaparat auditiveste doar o parte a recuperdrii capacitatiiauditive si poate finecesara
suplimentarea acesteia prin educarea auzuluisia labiolecturii.
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Depanare

Versiune Cauza posibild Solutie posibila
Ecou, Oliva sau domul sunt introduse Introduceti-L din nou.
,Suieraturi” corect ?

Volumul este prea mare?

Reduceti volumul.

Tineti vreun obiect (de exemplu o
paldrie sau un receptor telefonic) in
apropierea unui aparat auditiv?

Indepértati-va bratul, pentru a crea
mai mult spatiuintre aparatul auditiv
si obiectul respectiv.

Aveti ceard In ureche?

Adresati-vd specialistului acustician.
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Versiune

Cauza posibila

Solutie posibild

Fard sunet

Aparatul auditiv este pornit?

Porniti-l

Aparatul auditiv este in modul
bobina telefonica?

Comutati la programul pentru micro-
fon

Existd baterie in aparatul auditiv?

Introduceti o baterie noua

Bateria functioneaza?

Inlocuiti-o cu una noud

Tubul de plastic sau mulajul
auricular este infundat sau rupt?

Adresati-vd specialistului dvs.
acustician.

Aveti ceard In ureche?

Adresati-vd specialistului acustician.

Sunetul este distorsionat,
neclar sau slab

S-a consumat bateria

Inlocuiti-o cu una noud.

Bateria este murdara?

Curatati-o sau inlocuiti-o cu una
noud.

Tubul de plastic sau mulajul
auricular este infundat sau rupt?

Adresati-vd specialistului dvs.
acustician.

Aparatul auditiv este umed?

Utilizati silica gel.

Bateria se consuma foarte
repede

Ati ldsat aparatul auditiv pornit pe
perioade indelungate de timp?

Opritiintotdeauna aparatele auditive
atuncicand nu e utilizati
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Versiune

Cauza posibila

Solutie posibild

Bateria este veche?

Verificati data de pe ambalajul
bateriei

60




/\ Avertisment pentru specialistii acusticieni (Doar
pentru SUA)

Un specialist acustician trebuie sd-iavertizeze pe utilizatorii potentialiai aparatuluiauditiv, daca
prin observare directd sau prin evaluarea oricaror informatii disponibile cu privire la utilizatorul
potential ca acesta sufera de una dintre urmatoarele afectiuni:

1.

2.

Deformare congenitald sau traumatica vizibila a urechii.
Otoree activd in antecedente, apdrutd in ultimele 90 de zile.

Deficienta de auzin antecedente, survenitd brusc sau treptat, cu rapiditate, in ultimele 90 de
zile.

Ameteala acuta sau cronica.
Deficienta de auz unilaterald, cu debut brusc sau recent, survenita in ultimele 90 de zile.

O diferentd aer-os pe audiograma egala cu sau mai mare de 15 decibelila 500 hertzi (Hz),
1000 Hz si 2000 Hz.

O dovada vizibild a acumulariide cerumen sau prezenta unui corp strainin canalul auricular.

Durere sau senzatie de disconfortin ureche.
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@ Observatie importantd pentru utilizatorii potentiali ai aparatului auditiv
(Doar pentru SUA)

Buna practicd medicald impune ca o persoand cu deficientd de auz sd fie evaluatd de un specialist
acusticianinainte de a achizitiona un aparat auditiv. Specializarile medicale care trateaza
afectiunile urechii sunt: otolaringologia, otologia si otorinolaringologia. Scopul evaludriimedicale
este de a se asigura cd toate afectiunile tratabile medical care pot afecta deficienta de auz sunt
identificate sitratate inainte de a achizitiona un aparat auditiv.

Inurma evaludrii medicale, specialistul acustician va emite o declaratie scrisd care atestd ca
deficienta dvs. de auz a fost evaluata sica suntetiun potential candidat pentru aparatul auditiv.
Pentru evaluarea necesitatiiaparatuluiauditiv, este important sa mergetila specialistul
acustician.

Specialistul acustician va efectua o evaluare pentru necesitatea aparatuluiauditiv, pentru a
determina capacitatea dvs. de a auzicu sau fdrd un aparat auditiv. Evaluarea necesitdtiiaparatului
auditiv va permite specialistuluiacustician sa selecteze sisa regleze un aparat auditivin functie de
necesitatile dvs. individuale.

Dacd avetirezerve cu privire la capacitatea dvs. de a va adapta la purtarea aparatelor auditive,
trebuie sa ceretiinformatii privind disponibilitatea unui program de inchiriere de proba, de 30 zile. n
prezent, specialistii acusticieni ofera programe care vd permit sa purtati un aparat auditiv pe o
perioada de timp de 30 zile.
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Legislatia federald restrictioneazd vanzarea de aparate auditive numaila persoanele care obtin o
evaluare din partea unuispecialist acustician. Legislatia federala prevede ca un adult care dispune
de informatiicomplete sd poatd semna o declaratie de renuntare la evaluarea din motive
religioase sau personale, carefiinterzic sa fie consultat de un specialist. Exercitarea acestuidrept
de renuntare nu este in beneficiul sandtatiidvs. sinu este recomandabild sub nicio forma.

@ Copii cu deficiente de auz (Doar pentru SUA)

Un copil cu deficiente de auz trebuie indrumat spre evaluare sirecuperare catre un specialist
acustician deoarece deficientele de auz pot cauza probleme in dezvoltarea vorbirii siin evolutia
educationald sisociald a copilului. Specialistul acustician este calificat prin instruire siexperientd sd
participe la evaluarea sila recuperarea unui copil cu deficiente de auz.
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Informatii privind reglementarea

Garantii si reparatii

Producatorul oferd o garantie pentru aparatele auditive, pentru cazulin care exista defecte de
manoperd sau de materiale, conform descrierii din documentatia de garantie aplicabild. In politica
sa de service, producatorul se angajeazd sd asigure functionarea la un nivel cel putin echivalent cu
aparatul auditiv original. in calitate de semnatar al initiativei Pactului Global al Organizatiei
Natiunilor Unite, producatorul se angajeazd sd se alinieze celor mai bune practici ecologice. Astfel,
aparatele auditive pot fiinlocuite, la latitudinea producadtorului, cu produse noisau cu produse
fabricate din piese noisau din piese uzate aflate in stare de functionare sau pot fireparate utilizand
piese noisau piese de schimb reconditionate. Perioada de garantie a aparatelor auditive este
indicatd pe cardul dvs. de garantie, care va este oferit de specialistul dvs. acustician.

Adresati~va specialistului dvs. acustician pentru asistentd privind aparatele auditive care necesita
service.

Aparatele auditive care nu functioneaza corespunzator trebuie reparate de un tehnician calificat.
Nuincercati sa deschideti carcasa aparatelor auditive, deoarece acest lucru va anula garantia.

Informatii privind testul de temperaturd, transportul si depozitarea

Aparatele noastre auditive sunt supuse unor teste diverse la cicluri de temperatura side caldura
umedd, intre -25 °C (-13 °F) si+70°C (+158 °F), conform standardelor interne siindustriale.
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Tn timpul depozitérii, temperatura nu trebuie s& depdseasca valorile limitd de 0 °C (+32 °F) si
respectivde +45°C (+113 °F), siumiditatea relativd de 90% RH, fard condens. Presiunea adecvata
a aeruluieste intre 500 hPa si 1100 hPa.

Tn timpul transportului sau depozitarii, temperatura nu trebuie s& depdseascd valorile limitd de -
20°C (-4 °F) sirespectivde +60 °C (+140 °F) siumiditatea relativa de 90% RH, fdrd condens.
Presiunea adecvatd a aeruluieste intre 500 hPa si 1100 hPa.

Simboluri

Atentie la informatiile marcate cu simbolul de avertizare:

A AVERTISMENT: Indicd o situatie care ar putea conduce la vatamarigrave.
A ATENTIE: Indica o situatie care ar putea duce la accidentdri minore simoderate.
@ Recomanddrisisfaturi pentru o manevrare maibuna a aparatuluidvs. auditiv.

(((.))) Echipamentul contine un transmitator RF.
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Respectatiinstructiunile de utilizare.

Adresati-vad specialistului dvs. acustician pentru scoaterea din uz a aparatuluidvs. auditiv si
a accesoriilor.

It O

NOTA: Este posibil sa se aplice reglementéri nationale.

x Produsul este o piesd aplicata tip B.

& Complies with

IMDA Standards
DA105282

Declaratie de conformitate

Acest dispozitiveste conform cu Partea a-15 a reglementarilor FCC siISED. Functionarea face
obiectul urmadtoarelor doua conditii:

1. Acestdispozitiv nu trebuie sa producd interferente daundtoare.
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2. Acestdispozitiv trebuie sa accepte orice interferente receptionate, inclusivinterferente care
pot cauza functionarea incorecta.

NOTA: Acestaparata fost testat sirespectd limitele pentru dispozitive digitale Clasa B, in
conformitate cu Partea 15 a reglementarilor FCC siISED. Aceste limite sunt concepute
pentru a asigura o protectie rezonabila impotriva interferentelor ddunatoare in mediul
inconjurator. Acest aparat genereazd, utilizeazd si poate radia energie de radiofrecventd si,
daca nu este instalat si utilizat in conformitate cuinstructiunile, poate cauza interferente
daundtoare serviciilor de radiocomunicatii. Cu toate acestea, nu se poate garanta cd
interferentele nu vor apdrea intr-un anumit mediu. Daca acest aparat cauzeaza interferente
daundtoare receptiondriisemnalelor de radiodifuziune siteleviziune, ceea ce se poate
constata prin pornirea sioprirea aparatelor, utilizatorul este sfdtuit sa incerce sa corecteze
interferenta, luand una sau maimulte dintre urmatoarele mdsuri:

e Modificati locul anteneide receptie.
e Madritidistanta dintre echipament sireceptor

e Conectatiaparatele la o priza intr-un circuit diferit de cel la care este conectat
receptorul.

e Adresati-va furnizoruluisau unui tehnician radio/TV cu experientd pentru ajutor.

Schimbarile sau modificarile pot atrage anularea permisiunii utilizatorului de a utiliza aparatul.
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Produsele respectd urmatoarele cerinte de reglementare:

Dispozitivul respecta Cerintele esentiale conform Anexeil a Directivei Consiliului 93/42/EEC
privind dispozitivele medicale (MDD).

Prin prezenta, GN ReSound A/S certifica faptul ca tipurile de echipamente radio BEB60, BEB70
siBEB8O respectd Directiva 2014/53/EU.

Textulintegralal declaratieide conformitate UE este disponibil la urmdtoarea adresa de
internet:
www.declarations.resound.com.

In SUA: FCC CFR 47 Partea 15, capitolul C.

Alte cerinte de reglementare internationale aplicabile identificate in tarile din afara UE siSUA.
Pentru aceste zone, consultatireglementarile nationale specifice.

In Canada: aceste aparate auditive sunt certificate conform reglementarilor ISED

Conformitatea cu Legea Radiodifuziuniidin Japonia sicu Legea privind Domeniul
Telecomunicatiilor din Japonia. Acest dispozitiveste omologat in conformitate cu Legea
Radiodifuziuniidin Japonia (7 # ¥ ) si Legea Telecomunicatiilor din Japonia (5 &8 15 3 %
#£). Este interzis& modificarea acestui dispozitiv (in caz contrar, numarul autorizatieifsi pierde
valabilitatea).
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Tipuri disponibile

Tipurile de aparate auditive ale modelelor incluse in aceste instructiuni de utilizare sunt:

BEB60, ID FCC: X26BEBG60, IC: 6941C-BEB60; BEB70, ID FCC: X26BEB70, IC: 6941C-BEB70;
BEB8O, ID FCC: X26BEBS8O, IC: 6941C-BEBSO0.

Acest dispozitivinclude un transmitdtor RF care functioneaza in intervalul de frecventd 2,4 GHz -
2,48 GHz. Puterea RF nominald transmisd la iesire este de +1,1 dBm.

69



Variante alte aparatului auditiv

Aparatele auditive retroauriculare (BTE) de tipul BEB60 cu ID FCC X26BEB60, numarul IC 6941C-
BEBGO simarimea baterieide 312 sunt disponibile in urmatoarele variante:

RE567-DWT RE767-DWT RE967-DWT

Puterea RF nominald transmisd la iesire este de: -1 dBm.

Aparatele auditive retroauriculare (BTE) de tipul BEB70 cu ID FCC X26BEB70, numarul IC 6941C-
BEB70 simdrimea baterieide 13 sunt disponibile in urmdtoarele variante:

RE577-DWT RE777-DWT RE977-DWT

Puterea RF nominala transmisa la iesire este de: -2 dBm.

Aparatele auditive retroauriculare Power (BTE) de tipul BEB80 cu ID FCC X26BEB80, numarul IC
6941C-BEB80 simarimea bateriei de 13 sunt disponibile in urmatoarele variante:

RE588-DWT RE788-DWT RE988-DWT

Puterea RF nominald transmisd la iesire este de: -2 dBm.
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Specificatii tehnice

Mini BTE

Modele: RE567-DWTRE767-DWT RE967-DWT

Tub Tnchis Maximum Output (OSPL 90)
subtire “©
130
Amplificare de test de referinta (intrare 60 dBSPL) HFA 36 39 dB 2
E LA
Amplificare maxima (intrare 50 dBSPL) Max. 52 56 Sé ’ M)
HFA 47 49 dB | "o
%0
Putere maximd (intrare 90 dBSPL) Max 123 121 w
HFA 113 116 dBSPL 100 o000 10000
Frequency (Hz)
W ThinTu
Distorsiune armonica totald S00Hz 0,4 0,7 .3‘ ;be
800 Hz 0,1 0,6 o ose
1600 Hz 0,4 0,6 %
3200Hz 0,2 0,1 _ Ful-On and Reference Test Gain
Sensibilitatea bobineitelefonice (1 mA/miesire) Max. 81 85 OF: o
HFA-SPLIV@31,6 mA/m (ANSI) HFA 96 99 dBSPL e
Sensibilitate maxima a bobineitelefonice la TmA/m HFA 77 79 ca !
[LRc N
Zgomot de intrare echivalent, fard reducerea zgo- 22 23 I~
motului 10 10 dBSPL . rence tgst gpin|
Zgomot de intrare echivalent 1/3 octava, fard redu- %%“E SPrmeyt
cerea zgomotului “ 1000 10000
Interval de frecvent (DIN 45605) 100-7800 | 1006800 Hz T
Curent de descarcare (repaus/functionare) 1.17/1,22 | 1,18/1,34 mA ! Closed

Date in conformitate cu ANSIS3.22-2014, IEC60118-0:2015.
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BTE

Modele: RE577-DWTRE777-DWTRE9S77-DWT

P - , Maximum Output (OSPL 90)
Amplificare de test de referinta (intrare 60 dBSPL) HFA 40 45 dB 10
120 feee]
Amplificare maxima (intrare 50 dBSPL) Max. 52 57 g §§ o
5o

HFA 49 52 B|ss . M
Putere maxima (intrare 90 dBSPL) Max, 128 126 ®

HEA 122 dBSPL 0

117 100 1000
Frequency (Hz)

Distorsiune armonica totala 500 Hz 0,5 0,7 M Thin Tube

800 Hz 0,1 0,9 % M Closed

1600 Hz 0,6 0,6 ?

g 0z o2 ~ Full-On and Reference Test Gain
Sensibilitatea bobineitelefonice (1 mA/miesire) Max. 83 88 oot
HFA-SPLIV@31,6 mA/m (ANSI) HFA 101 105 dBSPL
Sensibilitate maxima a bobineitelefonice la TmA/m HFA 79 83
Zgomot de intrare echivalent, fard reducerea zgo- 22 88
motului 22 n dBSPL X rence tpst gpin| I
Zgomot de intrare echivalent 1/3 octava, fard redu- 10 ﬁ%mﬁp i ‘
cereazgomotului 10 i

100 1000 10000
Intervalde frecventa (DIN45605) 100-7170 | 100-6170 Hz Frequency (Hz)
W Thin Tube

Curent de descdrcare (repaus/functionare) 1,18/1,2 | 1,2/1,29 mA M Closed

Datein conformitate cu ANSIS3.22-2014, IEC60118-0:2015
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Power BTE

Modele: RE588-DWT RE788-DWT RE988-DWT

Amplificare de test de referinta (intrare 60 dBSPL) HFA 53 dB
Amplificare maxima (intrare 50dBSPL) Max 68 dB
HFA 62
Putere maxima (intrare 90 dBSPL) Max 134 dBSPL
HFA 130
Distorsiune armonica totala 500Hz 2,6 %
800 Hz 0,2
1600 Hz 0,5
3200Hz 0,2
Sensibilitatea bobineitelefonice (1 mA/miesire) Max. 97 dBSPL
HFA-SPLIV@31,6 mA/m (ANSI) HFA 113
Sensibilitate maxima a bobineitelefonice la TmA/m HFA 92
Zgomot de intrare echivalent, fara reducerea zgomotului 23 dBSPL
Zgomot de intrare echivalent 1/3 octava, fara reducerea zgomotului 13
Interval de frecventd (DIN 45605) 100-5160 Hz
Curent de descarcare (repaus/functionare) 1,18/1,4 mA

Output
(dB SPL)

Gain

(dB)

Maximum O

utput (OSPL 90)

quency (Hz)

Full-On and Reference Test Gain

10000

rence tst dain|
a8 SPLlinput

Frequency (Hz)

10000

Date’in conformitate cu ANSIS3.22-2014, IEC60118-0:12015
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Informatii suplimentare

Recunoasterea drepturilor de autor

Acest software este partial conceput de Kenneth MacKay (micro-ecc), iar licenta se acordd in
conformitate cu termeniisi conditiile de maijos:

Dreptde autor ® 2014, Kenneth MacKay. Toate drepturile rezervate.

Redistribuirea siutilizarea in format sursd sauin formatbinar, cu sau fara modificdri, sunt permise
cuindeplinirea urmatoarelor conditi:

* Redistribuirile codului sursa trebuie sa reproduca informatia de maisus privind drepturile de
autor, aceastd lista de conditii siurmadtoarea declaratie de exonerare de raspundere.

* Redistribuirile in format binar trebuie sd reproduca informatiile de maisus privind drepturile de
autor, aceasta lista de conditii siurmadtoarea declaratie de exonerare de raspundere in cuprinsul
documentatieisi/sau al altor materiale furnizate la distribuire.

ACEST SOFTWARE ESTE FURNIZAT DE DETINATORII DREPTULUI DE AUTOR SI DE
COLABORATORII ACESTORA ,CAATARE” SI ESTE EXCEPTAT DE LA ORICE GARANTII EXPRESE
SAU IMPLICITE, INCLUSIV, INSA NEEXHAUSTIV, GARANTIILE IMPLICITE DE VANDABILITATE
SAU DE ADECVARE PENTRU UN ANUMIT SCOP. DETINATORUL DREPTURILOR DE AUTOR Sl
COLABORATORII ACESTUIA NU SUNT RASPUNZATORIIN NICI O SITUATIE PENTRU NICIUN
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FEL DEDAUNE DIRECTE, INDIRECTE, ACCIDENTALE, SPECIALE, PUNITIVE SAU PE CALEDE
CONSECINTA (INCLUSIV, INSA NEEXHAUSTIV, PROCURAREA DE BUNURI SAU DE SERVICII DE
SCHIMB; PIERDEREA CAPACITATII DE UTILIZARE, A DATELOR SAU A PROFITULUI; SAU
INTRERUPEREA ACTIVITATII COMERCIALE), ORICARE AR FI CAUZA ACESTORA SI INDIFERENT
DE TIPUL DE RASPUNDERE, CONTRACTUALA, STRICTA SAU DELICTUALA (INCLUSIV
NEGLIJENTA SAU ALTELE) APARUTA CA URMARE A UTILIZARII ACESTUI SOFTWARE, CHIAR
DACA A EXISTAT UN AVERTISMENT CU PRIVIRE LA POSIBILITATEA PRODUCERII UNOR ASTFEL
DEDAUNE.

Utilizarea etichetei,Fabricat pentru Apple” inseamnd ca un accesoriu este destinatin mod
specific conectdrii la modelele iPhone, iPad siiPod touch si este certificat de dezvoltator
pentru aindeplini standardele de performanta ale Apple. Apple nu este raspunzator pentru
utilizarea acestui dispozitivsau pentru conformitatea acestuia cu standardele de siguranta si
dereglementare.

© 2020 GN Hearing A/S. Toate drepturile rezervate. ReSound este o marcd comerciala a GN
Hearing A/S. Apple, sigla Apple, iPhone, iPad siiPod touch sunt mdrci comerciale ale companiei
Apple Inc., inregistrate in SUA siin alte tdri. Android, Google Play sisigla Google Play sunt marci
comerciale ale Google LLC. Marca sisiglele Bluetooth® sunt marcicomerciale inregistrate
detinute de Bluetooth SIG, Inc.

@ Complies with
IMDA Standards

DA105282
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ReS_t_)_und GN

Producétorconform

DirectiveiDispozitive Medicale

aUE93/42/CEE:

Sedii internationale Distribuit de:

GNReSound A/S Audionova

Lautrupbjerg7 Str. Ardeleninr. 7, sector2, CP
DK-2750 Ballerup, 020671

Danemarca Bucuresti. Romania
Tel:+4545751111 Tel:0212111110
resound.com www.audionova.ro

office@audionova.ro
CVRNr.55082715

Orice chestiunireferitoare la Directiva Dispozitive Medicale a UE 93/42/CEE sau DirectiveiUE privind Echipamentele Radio 2014/53/UE trebuie adresate
firmeiGN ReSound A/S
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